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ZMLUVA O POSKYTOVANÍ PRACOVNEJ ZDRAVOTNEJ SLUŽBY  

 
uzatvorená v zmysle zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia                           

a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

a podľa ustanovení § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zákonníka  

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva“) 

 

 

Zmluvné strany : 

 

1. Objednávateľ:  

Slovenské národné divadlo 

Sídlo   :  Pribinova 17, 819 01 Bratislava 

Zastúpený   :  PhDr. Peter Kováč, generálny riaditeľ SND 

Právna forma : štátna príspevková organizácia 

IČO   :  00164763 

DIČ   :  20208299 

IČ DPH   :  SK2020829954 

 

 

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

             a 

 

2. Poskytovateľ :  

 Falck Healthcare a.s. 

 Sídlo : BC ARUBA,  Galvaniho 7/D, 821 04 Bratislava 

 Zastúpený : Lars Tue Totfild, predseda predstavenstva 

 Zapísaný :  v Obchodnom registri  OS Bratislava I., Oddiel: Sro, vložka č.:4703/B 

 IČO : 44571747 

 DIČ : 2022769727 

 IČ DPH : SK7020000856 

  

  

(ďalej len „Poskytovateľ“) 

 

(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej samostatne aj ako „Zmluvná strana“ a spolu ďalej aj ako 

„Zmluvné strany“). 

 

Preambula 

 

A)  Poskytovateľ je od  roku 2009 oprávnený na výkon pracovnej zdravotnej služby v zmysle § 30a              

a nasl. zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene                     

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších právnych predpisov.  

Uvedenú skutočnosť Poskytovateľ osvedčuje predložením oprávnenia na výkon tejto činnosti:  

„ Vykonávanie činnosti pracovnej zdravotnej služby“,  ktoré tvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy. 

B)  Objednávateľ uzatvára túto zmluvu na základe výsledku prieskumu trhu v zákazke s nízkou 

hodnotou zo dňa 30.12.2019   s Poskytovateľom pri zabezpečovaní pracovnej zdravotnej služby, 

ako aj pri výkone s tým spojených činností, na ktoré je Poskytovateľ oprávnený v zmysle 

oprávnenia podľa  predchádzajúceho písmena A) Preambuly.  
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Článok I. 

Účel a predmet zmluvy 

 

1.1  Účelom a predmetom tejto Zmluvy je zabezpečenie poskytovania pracovnej zdravotnej služby 

(ďalej len „PZS“)  od Poskytovateľa Objednávateľovi, najmä, avšak nielen podľa § 30a a nasl. 

zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore  a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších právnych predpisov.  podľa zákona č. 124/2006 Z. z.                      

o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene   a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov, ako aj podľa   všetkých ostatných všeobecne záväzných právnych 

predpisov súvisiacich s poskytovaním PZS Poskytovateľom podľa tejto Zmluvy počas celého 

obdobia trvania tejto Zmluvy. Poskytovateľ sa zaväzuje riadiť právnymi predpismi, ako aj inými 

všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v čase poskytovania tej ktorej služby 

poskytovanej podľa tejto Zmluvy. 

1.2  Poskytovateľ sa zaväzuje pre Objednávateľa, resp. zamestnancov Objednávateľa, po dobu 

platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, za súčasného splnenia podmienok uvedených v tejto Zmluve, 

poskytovať : 

-   v prípade požiadavky Objednávateľa odborné školenia prvej pomoci pre vybranú skupinu 

zamestnancov objednávateľa, 

- pracovnú zdravotnú službu v rozsahu a v súlade s § 30d zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, 

podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov a ďalšími súvisiacimi právnymi predpismi 

        -  lekárske preventívne prehliadky vo vzťahu k práci v rozsahu a v súlade so zákonom                   

č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, najmä v súlade s ustanovením § 30e tohto 

zákona a ďalšími súvisiacimi právnymi predpismi 

-    v prípade požiadavky Objednávateľa lekárske preventívne prehliadky pre zamestnancov, ktorí  

             vykonávajú práce zaradené do prvej resp. druhej kategórie (povinnosť nevyplýva zo zákona                   

o PZS) 

a Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť Poskytovateľovi za poskytnuté lekárske prehliadky odmenu                     

v zmysle tejto Zmluvy. 

1.3  Zmluvné strany sa dohodli, že ak vznikne na základe odporúčania odborného zdravotníckeho  

pracovníka vykonávajúceho Lekárske prehliadky, potreba poskytnúť zamestnancovi 

Objednávateľa  mimoriadne vyšetrenie, Poskytovateľ sa zaväzuje takéto vyšetrenie na základe 

písomnej objednávky Objednávateľa zabezpečiť.  

 

Článok II. 

Odmena a platobné podmienky 

2.1 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi za ním vykonané lekárske prehliadky                         

v príslušnom kalendárnom mesiaci  príslušnú sumu za poskytnuté plnenie vo výške v zmysle 

Prílohy č. 2 tejto Zmluvy – Cenník poskytovaných výkonov/odborných školení                        

(ďalej len „Cenník“), ktorá stanovuje jednotkové ceny  za jednotlivé výkony lekárskej prehliadky. 

Odplata bude uhrádzaná na základe samostatnej faktúry, resp. faktúr vystavených 

Poskytovateľom. Fakturované čiastky budú vystavené len za skutočne  realizované výkony za 

príslušný mesiac. Zoznam skutočne zrealizovaných výkonov za príslušný mesiac je povinný 

Poskytovateľ dodať Objednávateľovi spolu s faktúrou za príslušný mesiac. Odplata nepodlieha 

DPH, podľa zákona  č. 222/2004 Z. z.  

2.2 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi za nemedicínske služby v príslušnom 

kalendárnom mesiaci príslušnú sumu za poskytnuté plnenie vo výške a v zmysle Prílohy č. 2 tejto 

Zmluvy – Cenník poskytovaných výkonov/odborných školení (ďalej len „Cenník“), ktorá 

stanovuje jednotkové ceny za jednotlivé nemedicínske služby. Odplata bude uhrádzaná na 

základe zasielaných mesačných stavov zamestnancov Objednávateľa, zaradených do 1., 2. alebo 

3. rizikovej kategórie na základe samostatnej faktúry, vystavenej Poskytovateľom. 
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2.3  Poskytovateľ vystaví a doručí Objednávateľovi faktúru na úhradu  odplaty raz mesačne, a to               

do 10 kalendárnych dní odo dňa skončenia príslušného kalendárneho mesiaca, za ktorý boli 

lekárske prehliadky poskytnuté. V prípade, že spolu s faktúrou nedoručí Poskytovateľ aj zoznam 

výkonov vykonaných v danom kalendárnom mesiaci, je Objednávateľ oprávnený faktúru za daný 

mesiac neuhradiť, až do doručenia Zoznamu zrealizovaných výkonov v danom mesiaci, pričom 

v takomto prípade sa Objednávateľ nedostáva do omeškania s úhradou faktúry.                         

V prípade, že Zoznam zrealizovaných výkonov, dodaný Poskytovateľom v príslušnom 

kalendárnom mesiaci neobsahuje reálne poskytnuté výkony Poskytovateľom v príslušnom 

mesiaci, je Objednávateľ oprávnený Zoznam zrealizovaných výkonov spolu s vystavenou 

faktúrou vrátiť Poskytovateľovi, pričom sa Objednávateľ s úhradou faktúry nedostáva                           

do omeškania až do doručenia opravenej faktúry spolu s opraveným Zoznamom zrealizovaných 

výkonov, ktorý obsahuje reálne poskytnuté výkony v príslušnom kalendárnom mesiaci.      

2.4  Zmluvné strany sa dohodli, že odplata bude splatná do  30 kalendárnych dní odo dňa doručenia 

faktúry objednávateľovi, bezhotovostným prevodom na účet Poskytovateľa uvedený v záhlaví 

tejto Zmluvy. 

2.5 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti vyžadované príslušnými všeobecne záväznými 

právnymi predpismi a zároveň k Faktúre musí byť priložený Zoznam realizovaných výkonov 

v príslušnom kalendárnom mesiaci. Ak faktúra nebude obsahovať náležitosti vyžadované 

príslušnými všeobecne záväznými predpismi alebo touto Zmluvou, Objednávateľ je oprávnený 

vrátiť faktúru Poskytovateľovi. V takomto prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová 

lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej alebo novo vystavenej faktúry 

Objednávateľovi. Objednávateľ má právo vrátiť faktúru Poskytovateľovi aj v prípade, ak výkony 

uvedené v Zozname nepredstavujú skutočne zrealizované výkony v danom mesiaci.  

2.6  Záväzok Objednávateľa spočívajúci v povinnosti uhradiť Poskytovateľovi dojednanú odplatu sa  

považuje za splnený momentom pripísania fakturovanej sumy na účet Poskytovateľa. 

2.7  Dohodnutá cena poskytovaných služieb zahrňuje všetky oprávnene vynaložené náklady  

Poskytovateľa, ktoré mu vzniknú v súvislosti s poskytovaním týchto služieb. Zvýšenie ceny 

oproti  Cenníku je možné iba na základe písomnej dohody vo forme dodatku k tejto Zmluve. 

2.8  Zmluvné strany sa dohodli, že celková odmena za služby poskytnuté na základe tejto zmluvy 

počas  jej trvania musí byť maximálne vo finančnom limite do 50 000,- EUR bez DPH (slovom : 

päťdesiattisíc EUR). Zmluvné strany sa budú podľa potreby  priebežne informovať o stave 

čerpania tohto dohodnutého limitu.   

Článok III. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

3.1  Poskytovateľ sa zaväzuje, že lekárske prehliadky bude vykonávať s odbornou starostlivosťou                  

a prostredníctvom svojho tímu odborných zdravotníckych pracovníkov v zmysle príslušných 

právnych predpisov platných v čase poskytovania príslušného výkonu. Poskytovateľ sa zaväzuje 

vykonávať činnosť v súlade so záujmami Objednávateľa, bude v čo najväčšej prípustnej miere 

dbať na jeho pokyny a požiadavky. Poskytovateľ bude poskytovať tieto služby resp. ich rozsah                  

v zmysle týchto zákonných ustanovení aj v prípade prípadných zmien týchto ustanovení. 

3.2  Poskytovateľ si vyhradzuje právo zabezpečiť vo výnimočných prípadoch časť odborných 

vyšetrení  lekárskych prehliadok aj prostredníctvom tretej osoby, ale zodpovedá za výkon týchto 

činností   v plnom rozsahu tak, ako by ich vykonal sám. V prípade, že Poskytovateľ zabezpečí 

časť lekárskych prehliadok prostredníctvom tretej osoby, zodpovedá za vyhovujúci stav 

priestorov, v ktorých budú výkony vykonané. 

3.3  Poskytovateľ bude poskytovať lekárske prehliadky vo svojom zdravotníckom zariadení 

Poliklinika Radlinského, Radlinského 27,  811 07, Bratislava, počas 5 pracovných dní,  t. j. od 

pondelka do piatku. tel.č.: +421 2 2086 8777, email: recepcia.radl@falck.sk. 

3.4  Obe zmluvné strany majú povinnosť sa vzájomne bezodkladne informovať o skutočnostiach, 

ktoré  by mohli brániť splneniu záväzku Poskytovateľa v rozsahu dohodnutom Zmluvou. 

mailto:recepcia.radl@falck.sk
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3.5  Poskytovateľ je povinný zabezpečiť organizáciu a vykonávanie Služby PZS v súlade                      

s príslušnými  právnymi predpismi. 

3.6  Zmluvné strany sa dohodli, že výkony v rámci lekárskych prehliadok sa budú záväzne 

poskytovať  v rozsahu Prílohy č. 2 k tejto Zmluve. Mimoriadne vyšetrenia uvedené v Prehľade  

dohodnutých vyšetrení vykoná Poskytovateľ len na základe predchádzajúceho písomného súhlasu  

Objednávateľa. 

3.7  Objednávateľ dáva Poskytovateľovi svoj výslovný súhlas, že Poskytovateľ je oprávnený uvádzať  

vo svojich referenciách (v tlačenej podobe alebo na internete) obchodné meno a logo 

Objednávateľa, ako subjektu, ktorému poskytuje pracovnú zdravotnú službu. 

3.8  Poskytovateľ akceptuje Objednávateľove právo výberu odborného špecialistu MUDr. Dagmar 

Volmutová na zdravotný výkon – vykonanie vstupného vyšetrenia a anamnézy (so zameraním               

na otologické príznaky), otoskopia + audiometrické vyšetrenie pre vybraných zamestnancov  

Objednávateľa a súčasne sa zaväzuje akceptovať jeho odborné vyšetrenia a posudky. 

Poskytovateľ  sa zaväzuje v daných prípadoch vystaviť záverečný posudok.  

 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať toto vyšetrenie pre členov orchestra Objednávateľa 

prednostne v popoludňajších hodinách podľa požiadaviek Objednávateľa z dôvodu ich účasti na 

skúškach orchestra v dopoludňajších hodinách. 

3.9  Poskytovateľ je povinný po nadobudnutí účinnosti zmluvy do 40 dní vykonať vstupný 

audit/previerku/  zameraný na zistenie skutkového stavu organizácie vo vzťahu k výkonu 

pracovnej zdravotnej služby predovšetkým podľa §30d zákona 355/2007 Z. z. 

3.10 Objednávateľ požaduje od Poskytovateľa zodpovedať sa  za škodu, ktorá preukázateľne vznikla 

objednávateľovi v priamej súvislosti s nesprávnym postupom pri poskytovaní pracovnej 

zdravotnej služby. 

3.11 Objednávateľ oznámi Poskytovateľovi termín každej kontroly, vykonávanej oprávnenými 

orgánmi v oblasti PZS, najmenej 3 pracovné dni pred jej začatím, resp. v najkratšej možnej lehote 

v prípade okamžitého nástupu kontroly bez predchádzajúceho vyrozumenia o jej uskutočnení. 

Poskytovateľ je povinný zabezpečiť svoju účasť pri každej kontrole a pri prerokovaní zápisnice  

z kontroly.      Článok IV. 

Spôsob objednávania lekárskych prehliadok 

4.1  Na základe získaných údajov o zamestnancoch sa Poskytovateľ  zaväzuje pravidelne plánovať pre  

Objednávateľa vykonanie povinných, resp. periodických lekárskych prehliadok, konkrétne 

potrebných úkonov podľa § 30a a nasl. zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji 

verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších právnych 

predpisov., ako aj v podľa zákona č. 124/2006 Z. z.  o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci                   

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a súvisiacich všeobecne 

záväzných právnych predpisov vo vzťahu    ku konkrétnym zamestnancom Objednávateľa.  

Súčasťou plnení Poskytovateľa bude vedenie záznamov o poskytnutých výkonoch. Pri plánovaní  

výkonov sa zaväzuje Poskytovateľ vychádzať   z aktuálneho právneho stavu. Objednávateľ sa 

zaväzuje písomne oznámiť Poskytovateľovi potrebu vykonania periodických lekárskych 

prehliadok spolu s odporúčaným termínom najneskôr 21 kalendárnych dní pred týmto 

navrhnutým termínom. Poskytovateľ je povinný kontaktovať Objednávateľa, konkrétne 

zamestnancov zo zoznamu a dohodnúť sa na termíne realizácie lekárskej prehliadky.    V prípade 

návrhu nevyhovujúceho termínu  Poskytovateľ a Objednávateľ dohodnú iný vyhovujúci termín,              

a to najneskôr 14 kalendárnych dní  pred daným termínom. 

4.2  V nevyhnutnom prípade  je Objednávateľ oprávnený najneskôr 24 hodín pred dohodnutým 

termínom oznámiť Poskytovateľovi, že objednaný zamestnanec sa nedostaví  v určený čas                     

k Poskytovateľovi na dohodnuté výkony. Objednávateľ má právo poslať náhradníka 

vykonávajúceho rovnaký druh práce. 

4.3  Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať požadovanú lekársku prehliadku najneskôr do 3 pracovných 

dní,  odo dňa doručenia oznámenia Objednávateľa o potrebe vykonania lekárskej prehliadky. 
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4.4  Termíny na lekárske prehliadky kompetentné osoby zo strany Objednávateľa objednávajú 

telefonicky a následne Objednávateľ pošle záväznú objednávku elektronicky. Poskytovateľ 

písomne - elektronickou formou do 24 hodín obdržanú objednávku potvrdí. Termíny prehliadok 

sú stanovené  vopred na dohodnutý časový termín, s akceptovanou odchýlkou čakania 

zamestnanca  Objednávateľa maximálne 20 minút. Objednávateľ môže zmeniť alebo zrušiť 

termín objednávky lekárskej prehliadky najneskôr 24 hodín pred dohodnutým termínom,                           

v prípade naliehavých  prevádzkových dôvodov alebo vážnych osobných dôvodov zamestnanca 

je možné zrušenie  objednávky termínu prehliadky do 08:00 hod v deň prehliadky. 

4.5  Poskytovateľ sa zaväzuje vystaviť posudok o zdravotnej spôsobilosti najneskôr do 2 pracovných 

dní  odo dňa vykonania Lekárskej prehliadky. Zároveň elektronickou formou predbežne oznámi 

záver lekárskej prehliadky kontaktným osobám Objednávateľa, v zmysle článku VI. bodu 6.1. 

4.6 Objednávateľ i Poskytovateľ súhlasia, že výkon pracovnej zdravotnej služby súvisiacej                               

s mimoriadnou alebo havarijnou situáciou vzniknutou v priestoroch objednávateľa, bude                           

v prípade  potreby zabezpečený na základe osobitného dojednania formou dodatku k tejto 

zmluve. 

4.7 Poskytovateľ sa v prípade straty oprávnenia podľa § 30a a nasl. zákona č. 355/2007 Z. z.                        

o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 

zaväzuje túto skutočnosť bezodkladne oznámiť objednávateľovi.  

Článok V. 

Platnosť Zmluvy 

5.1  Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných  

strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa osobitného predpisu – § 47a 

zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, zákona č. 211/2000                

Z. z.  o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov.  

5.2  Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12. 2022 alebo do vyčerpania finančného limitu 

podľa bodu 2.8 článku II. tejto zmluvy podľa toho, čo nastane skôr. 

5.3  Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných spôsoboch zániku tejto Zmluvy: 

a)  uplynutím dohodnutej doby 

b)  vzájomnou písomnou dohodou Zmluvných strán, 

c)  výpoveďou Zmluvy podľa bodu 5.4 tohto článku. 

d)  odstúpením od Zmluvy podľa bodu 5.5 tohto článku. 

5.4  Zmluvu je možné ukončiť písomnou výpoveďou Zmluvnej strany, a to bez uvedenia dôvodu,                   

vo výpovednej lehote 2 mesiacov, ktorá začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca 

nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej Zmluvnej 

strane. 

5.5 Zmluvná strana môže písomne odstúpiť od Zmluvy v prípade, ak druhá Zmluvná strana 

podstatným  spôsobom poruší túto Zmluvu. Za podstatné porušenie povinnosti sa považuje najmä 

neposkytnutie služby zo strany Poskytovateľa riadne alebo včas, neposkytnutie služby podľa tejto 

Zmluvy alebo v súlade s príslušnými právnymi predpismi alebo neoznámenie skutočnosti zmeny 

v prípade oprávnenia alebo spôsobilosti Poskytovateľa vykonávať službu podľa tejto Zmluvy 

Poskytovateľom. V prípade menej podstatného porušenia povinnosti stanovenej touto zmluvou, je 

oprávnená zmluvná strana odstúpiť od tejto Zmluvy, v prípade, že druhá zmluvná strana, ktorá 

povinnosť stanovenú touto zmluvou porušila, nevykoná nápravu ani v dodatočnej primeranej 

lehote poskytnutej na základe písomnej výzvy alebo v prípade opakovaného menej závažného 

porušenia. Zmluvná strana je oprávnená okrem podstatného porušenia zmluvy druhou zmluvnou 

stranou okamžite odstúpiť od tejto Zmluvy aj v prípade : 

a) ak bol na majetok Poskytovateľa vyhlásený konkurz v zmysle zákona č. 7/2005 Z. z. 

     o konkurze a reštrukturalizácii v znení neskorších predpisov, 

b) ak Poskytovateľ vstúpi v zmysle § 70 ods. 2 Obchodného zákonníka do likvidácie, 
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c) ak Poskytovateľ stratí oprávnenie alebo spôsobilosť na poskytovanie Služieb a prehliadok, 

    na výkon ktorých sa v tejto Zmluve zaviazal. 

Odstúpenie od Zmluvy nadobúda platnosť a účinnosť momentom jeho doručenia druhej 

Zmluvnej  strane. Zmluvné strany sa zaväzujú vyrovnať záväzky vyplývajúce z ukončenia 

zmluvy a to najneskôr do 30 dní od nadobudnutia účinnosti odstúpenia. 

5.6  Zmluvné strany sa zaväzujú vznik skutočností uvedených v čl. V., bod 5.5 ihneď písomne 

oznámiť druhej Zmluvnej strane. 

 

Článok VI. 

Kontaktné osoby a doručovanie 

6.1  Pre zaistenie komunikácie a organizácie poskytovanie Služieb PZS medzi Zmluvnými stranami  

počas trvania tejto Zmluvy, si Zmluvné strany dohodli ustanovenie kontaktných osôb vo veciach 

organizačných, ktoré budú vystupovať v mene Zmluvných strán a akékoľvek ich rozhodnutie sa 

pre  účely tejto Zmluvy považuje za rozhodnutie príslušnej Zmluvnej strany v danej oblasti.  

Kontaktnými osobami za Poskytovateľa sú : 

Mgr. Adam Rímeš,   

email: adam.rimes@falck.sk   

Mgr. Zuzana Vačoková,   

email: zuzana.vacokova@falck.sk    

 

Kontaktnými osobami za Objednávateľa sú :  

Mgr. Alena Longauerová,  

e-mail: alena.longauerova@snd.sk  , tel.č.: + 4212 20472 120  

Mgr. Alžbeta Bednáriková,  

e-mail: alzbeta.bednarikova@snd.sk , tel.č.: +4212 20472 101  

6.2  Všetky oznámenia, žiadosti, výzvy, objednávky a iné písomnosti, vzťahujúce sa k tejto Zmluve               

(s výnimkou organizačných vecí, napr. predbežné telefonické objednávky termínov) musia mať 

písomnú formu a môžu byť doručené druhej zmluvnej strane len jedným z nasledujúcich 

spôsobov :  

a)  osobne oproti podpisu štatutárneho zástupcu príslušnej Zmluvnej strany alebo 

splnomocneného  zástupcu Zmluvnej strany; v prípade organizačných vecí oproti podpisu 

kontaktnej osoby uvedenej  v bode 6.1 tejto Zmluvy, 

b)  prostredníctvom pošty ako doporučená zásielka alebo prostredníctvom kuriérskej služby                        

na poslednú známu adresu Zmluvnej strany, ktorou je adresa uvedená v záhlaví tejto Zmluvy 

alebo  adresu Zmluvnej strany, ktorou je adresa uvedená na písomnom dodatku k tejto Zmluve 

alebo  adresa, ktorú Zmluvná strana písomne oznámi druhej Zmluvnej strane ako svoju adresu  

doručovania,  

c) prostredníctvom e-mailu ;  

Zásielka doručovaná poštou alebo prostredníctvom kuriérskej služby sa pokladá za doručenú                  

v deň, kedy adresát potvrdí jej prijatie doručovateľovi. Za deň doručenia zásielky sa považuje aj 

deň, v ktorý Zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú zásielku prevziať, alebo deň 

ktorým uplynie odberná lehota pre vyzdvihnutie si zásielky na pošte alebo mieste určenom 

kuriérskou službou. 

 

 

 

 

 

mailto:adam.rimes@falck.sk
mailto:zuzana.vacokova@falck.sk
mailto:alena.longauerova@snd.sk
mailto:alzbeta.bednarikova@snd.sk
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Článok VII. 

Mlčanlivosť a ochrana osobných údajov 

7.1 Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať Kódex správania skupiny Falck (v znení dostupnom                    

na www.falck.com/en/company/ethics-and-compliance/code-of-conduct)  a všetky platné                        

a účinné všeobecne záväzné právne predpisy proti korupcii. 

7.2 Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy potvrdzujú dodržiavanie Nariadenia Európskeho 

parlamentu 2016/679 a Rady z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb v súvislosti                               

so spracovaním osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov (ďalej len „všeobecné 

nariadenie o ochrane údajov“) a všetkých ďalších platných a účinných všeobecne záväzných 

právnych predpisov o ochrane osobných údajov. Akékoľvek porušenie ochrany osobných údajov 

sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

7.3 Ak si zmluvné strany navzájom poskytujú osobné údaje dotknutých osôb, tak ako ich definujú 

všeobecne záväzné právne predpisy o ochrane osobných údajov, zmluvné strany vyhlasujú, že 

disponujú primeraným právnym základom pre takéto poskytnutie osobných údajov, ktorého 

existenciu je príslušná zmluvná strana povinná preukázať bezodkladne po doručení žiadosti 

druhej zmluvnej strany. Zmluvné strany zároveň vyhlasujú, že príslušné dotknuté osoby boli 

vopred informované o poskytnutí ich osobných údajov druhej zmluvnej strane, ako aj o tom, že 

informácie o spracúvaní osobných údajov spoločnosťou skupiny Falck sú zverejnené na 

webovom sídle www.falck.sk . Informácie  o spracúvaní osobných údajov zmluvných partnerov 

skupiny Falck  alebo ich štatutárnych alebo iných zástupcov, prípadne iných fyzických osôb 

uvedených  v objednávke, v Zmluve, v dodacom liste, reklamačnom protokole, faktúre alebo 

inom dokumente sú dostupné na http://www.falck.sk/userdata/pages/56/pin_zmluvni-partneri-

2.pdf. 

7.4 Pre vylúčenie pochybností zmluvné strany uvádzajú, že pri poskytovaní služieb podľa tejto 

Zmluvy spracúva Poskytovateľ osobné údaje zamestnancov Objednávateľa   v právnom postavení 

prevádzkovateľa, tak ako ho definujú všeobecne záväzné právne predpisy o ochrane osobných 

údajov. Objednávateľ vyhlasuje, že zamestnanci ako dotknuté osoby boli vopred informovaní                 

o poskytnutí ich osobných údajov Poskytovateľovi, ako aj o tom, že informácie o spracúvaní 

osobných údajov Poskytovateľom pri vykonávaní činností pracovnej zdravotnej služby sú 

dostupné na http://www.falck.sk/userdata/pages/56/pin_pzs-2.pdf. 

 

Článok VIII. 

Záverečné ustanovenia 

8.1  Táto Zmluva sa riadi právom Slovenskej republiky. Právne vzťahy v tejto Zmluve neupravené sa  

riadia v častiach, u ktorých je to výslovne vyžadované, predpismi upravujúcimi PZS, 

ustanoveniami  týchto Predpisov a ostatné právne vzťahy sa riadia predovšetkým ustanoveniami 

Obchodného zákonníka v platnom znení, pokiaľ z ustanovení Zmluvy nevyplýva inak. 

8.2  Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť svoje prípadné spory z tejto Zmluvy predovšetkým dohodou.                 

V prípade, ak sa Zmluvné strany nedohodnú, bude akýkoľvek takýto spor riešiť vecne a miestne 

príslušný všeobecný súd Slovenskej republiky. 

8.3  Meniť a dopĺňať text tejto Zmluvy je možné len formou očíslovaných písomných dodatkov, ktoré  

podpíšu oprávnení zástupcovia Zmluvných strán. 

8.4  Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné alebo neúčinné, nie je tým  

dotknutá platnosť alebo účinnosť ostatných ustanovení tejto Zmluvy. Namiesto neplatného                           

a neúčinného ustanovenia a na vyplnenie prípadných medzier sa Zmluvné strany zaväzujú  

bezodkladne nahradiť takéto ustanovenie novým, pokiaľ je to právne možné, tak aby bol 

zachovaný účel sledovaný neplatným alebo neúčinným ustanovením v čase uzavretia Zmluvy. 

8.5  Práva a povinnosti vzniknuté na základe tejto Zmluvy prechádzajú aj na právnych nástupcov 

jednotlivých Zmluvných strán. 

http://www.falck.com/en/company/ethics-and-compliance/code-of-conduct
http://www.falck.sk/
http://www.falck.sk/userdata/pages/56/pin_zmluvni-partneri-2.pdf
http://www.falck.sk/userdata/pages/56/pin_zmluvni-partneri-2.pdf
http://www.falck.sk/userdata/pages/56/pin_pzs-2.pdf
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8.6  Zmluvná strana nie je oprávnená postúpiť alebo previesť práva a povinnosti vyplývajúce z tejto  

Zmluvy na tretiu osobu bez predchádzajúceho výslovného písomného súhlasu druhej Zmluvnej 

strany. 

8.7  Zmluvná strana nie je oprávnená jednostranne započítať akúkoľvek svoju vzájomnú pohľadávku 

voči  pohľadávke druhej Zmluvnej strany, bez jej predchádzajúceho výslovného písomného 

súhlasu.  

8.8  Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú Prílohy č. 1 a č. 2. 

8.9  Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán dostane                    

po dve vyhotovenia. 

8.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva je spísaná slobodne, vážne, nie v tiesni a ani                         

za nápadne  nevýhodných podmienok, že sa s obsahom tejto zmluvy dôkladne oboznámili, tejto 

porozumeli a na znak toho k nej pripájajú svoje podpisy. 

 

 

 

V Bratislave, dňa ...................                                          V Bratislave, dňa ......................... 

 

 

za Objednávateľa :                                                            za Poskytovateľa : 

 

 

 

...............................................                                            ......................................................... 

  PhDr. Peter Kováč                   Lars Tue Toftild                   

generálny riaditeľ                               Predseda predstavenstva                 

Slovenské národné divadlo                                                    Falck Healthcare a.s.  

                                                                      

  

 

 


